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(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Teatatud koondumise aktsepteering
(Toimik COMP/M.5895 — Keolis Nordic/Busslink Group)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2010/C 196/01)

14. juulil 2010 otsustas komisjon loobuda vastuviidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise
kohta ning kuulutada koondumine iihisturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu mairuse (EU) nr
139/2004 artikli 6 1dike 1 punkt b. Otsuse tdielik tekst on kittesaadav ainult inglise keeles ning see
avaldatakse pérast seda, kui sellest on kustutatud voimalikud érisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/casesf). Veebisaidil paku-
takse mitut vdimalust otsida konkreetset ithinemisotsust, sealhulgas ettevdtja nime, juhtumi numbri,
kuupdeva ja tegevusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex veebisaidil (http:/[/eur-lex.europa.eufen/index.htm) dokumendinumbri
32010M5895 all. EUR-Lex pakub on-line juurdepddsu Euroopa digusele.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss (1)
19. juuli 2010
(2010/C 196/02)

1 euro =

Valuuta Kurss Valuuta Kurss
usD USA dollar 1,2957 AUD Austraalia dollar 1,4943
JPY Jaapani jeen 112,84 CAD  Kanada dollar 1,3667
DKK Taani kroon 7,4529 HKD  Hongkongi dollar 10,0762
GBP Inglise nael 0,84830 | NZD  Uus-Meremaa dollar 1,8358
SEK Rootsi kroon 9,5312 SGD Singapuri dollar 1,7861
CHF Sveitsi frank 1,3640 KRW Korea won 1575,38
ISK Islandi kroon ZAR Louna-Aafrika rand 9,8903
NOK Norra kroon 8,1420 CNY Hiina jtiaan 8,7823
BGN Bulgaaria lev 1,9558 HRK Horvaatia kuna 7,2225
CZK Tsehhi kroon 25,429 IDR Indoneesia ruupia 11 740,88
EEK Eesti kroon 15,6466 MYR Malaisia ringit 4,1786
HUF Ungari forint 289,18 PHP Filipiini peeso 60,150
LTL Leedu litt 3,4528 RUB Vene rubla 39,5095
LVL Lati latt 0,7088 THB Tai baht 41,832
PLN Poola zlott 4,1292 BRL Brasiilia reaal 2,3043
RON Rumeenia leu 4,2730 MXN Mehhiko peeso 16,7113
TRY Tirgi liir 1,9944 INR India ruupia 61,0470

(') Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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TEAVE LIIKMESRIIKIDELT

Liikmesriikide edastatud kokkuvétlik teave riigiabi kohta, mida antakse kooskdlas komisjoni

miirusega (EU) nr 1857/2006, mis kisitleb asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist

pdllumajandustoodete tootmisega tegelevatele viikestele ja keskmise suurusega ettevétetele antava
riigiabi suhtes ning millega muudetakse miirust (EU) nr 70/2001

(2010/C 196/03)

Abi nr: XA 36/10

Liikmesriik: Taani

Piirkond: —

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava driithingu nimi:
Bekendtgorelse om tilskud til fremme af dyrkning efter retningslinjerne
for integreret plantebeskyttelse (IPM)

Oiguslik alus: Tekstanmerkning til nr. 151 ad § 24.21.02 i
finanslov for finansdret 2010.

Abikavaga ettenihtud aastased kulud vdi ettevotjale antava
iiksikabi iildsumma: kavandatud aastane kulu 6,4 miljonit DKK

Abi suurim osatihtsus: 100 %

Rakendamise kuupiev: Alates jirgmisest pievast pirast selle
avaldamist Euroopa Komisjoni poolt.

Abikava voi iiksiktoetuse kestus: Kava kaotab kehtivuse alates
31. detsembrist 2015.

Abi eesmirk:

Abi antakse artikli 15 16ige 2 punkti e alapunkti i alusel. Abi
eesmdrk on parandada péllumajandus-, aiandus- ja puuviljatoot-
jate seas teadusliku teabe levitamist pestitsiidide kasutamise
kohta ja jagada juhiseid kasvatamisele integreeritud kahjuritor-

jega.
Loppabisaajad on esmatootjad.

Abikolblikud kulud on kulutused, mis tehakse esmatootjaile
teadusliku teabe levitamisele ja integreeritud kahjuritdrje tule-
muste vahendamisele, lisaks kulutused konsultandi palkamiseks,
praktiliseks teavitamiseks ettevdttes, triikistele, veebilehele jne.

Nouandvad tegevused ei sisalda otsemakseid esmatootjale.

Asjaomane sektor[asjaomased sektorid: Pollukultuuride-,
aianduse- ja puuviljakasvatuse sektor

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

FodevareErhverv
Nyropsgade 30
1780 Kebenhavn V
DANMARK

Veebileht:
Veebilehekiilg integreeritud kahjuritdrje kohta

http://ferv.fvm.dk/IPM_-_integreret_plantebeskyttelse.aspx?ID=
54243

21. aprilli 2010. aasta mairus nr 409, abi integreeritud kahju-
ritdrje suuniste kohaselt kasvatamise edendamiseks

https:/[www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=131581

Muu teave: Selle abikava raames ei saa abi taotleda uurimis-
to0ks, arenduseks ja nididisprojektideks.

Abi nr: XA 44/10
Liikmesriik: Hispaania
Piirkond: —

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava driithingu nimi:
Apoyo técnico

Oiguslik alus:

Real Decreto 202/2010, de 1 de marzo, por el que se establecen las
bases reguladoras para la concesion de ayudas a las agrupaciones de
productores de plantas vivas y productos de la floricultura para mejorar
la produccion, la comercializacion y la formacion del sector.


http://ferv.fvm.dk/IPM_-_integreret_plantebeskyttelse.aspx?ID=54243
http://ferv.fvm.dk/IPM_-_integreret_plantebeskyttelse.aspx?ID=54243
https://www.retsinformation.dk/Forms/R0710.aspx?id=131581
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Real Decreto/...[2010, de ... de ... de 2010, por el que se modifica
el Real decreto 202/2010, de 1 de marzo, por el que se establecen las
bases reguladoras para la concesién de ayudas a las agrupaciones de
productores de plantas vivas y productos de la floricultura para mejorar
la produccién, la comercializacién y la formacion del sector.

Abikavaga ettenihtud aastased kulud voi ettevdtjale antava
iiksikabi iildsumma:

Iga-aastane summa: 2 083 333 EUR

Oigusliku aluse osades 13-3% sitestatud abi piir on
300 000 EUR tootjarithma kohta maksimaalselt kolme aasta
jooksul labiviidavate tegevuste jaoks.

Abi suurim osatdhtsus: 50 % viikese voi keskmise suurusega
ettevdtetest koosnevate tootjarithmade tegelikest kuludest.

Rakendamise kuupidev: Alates vabastustaotluse registreerimis-
numbri avaldamisest komisjoni pollumajanduse ja maaelu
arengu peadirektoraadi veebisaidil.

Abikava voi iiksiktoetuse kestus: 31. detsembrini 2013.
Abi eesmiirk:
— Eesmairk:

Edendada koolitustegevusi elustaimede ja iluaiandustoodete
sektoris.

— Kohaldatavad artiklid:
Miiruse (EU) nr 1857/2007 artikkel 15.
— Abikélblikud kulud:

a) pollumajandustootjate ja pdllumajandustootajate koolita-
misega seotud kulud, eriti koolitusprogrammi korralda-
mise kulud ning osalejate sdidu- ja elamiskulud;

b) elustaimede ja iluaiandustoodete kasvatamise sektori
teabevahetuse foorumite, konkursside, ndituste ja messide
korraldamine ja nendel osalemine. Abikélblikud on
eelkdige sdidukulud, vajalike tritkiste kulud, ndituseruu-
mide rent ja vdistluste raames antud stimboolsed
avhinnad, mille véirtus on kuni 250 EUR auhinnasaaja

kohta;

¢) selliste kataloogide avaldamine voi veebilehtede tegemine,
milles esitatakse faktilist laadi teavet asjaomase piirkonna
tootjate vOi asjaomase toote tootjate kohta, kui teave ja
esitus on neutraalsed ning koigil asjaomastel tootjatel on
vordsed voimalused konealuses tritkises esindatud olla.

Asjaomane sektor/asjaomased sektorid: Elustaimed ja iluaian-
dustooted.

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino
Paseo de Infanta Isabel, 1

28014 Madrid

ESPANA

Veebileht:

http:/[www.mapa.es/ministerio/pags/normas/ayudas_floricultura.

pdf

http:/[www.mapa.es/ministerio/pags/normas/modificacion_
RD202_2010.pdf

Muu teave: —

Abi nr: XA 67]10
Liikmesriik: Itaalia
Piirkond: Gorizia

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava driithingu nimi:
Norme di attuazione della Legge 700 del 1975 relative agli aiuti
alle imprese agricole

Oiguslik alus:

— Norme di attuazione approvate con delibera n. 24/FG dd.
10.3.2010;

— Delibera n. 155/FG dd. 17.11.2008 «Regolamento per la
gestione del Fondo Gorizia»;

— Legge regionale Friuli Venezia Giulia n. 30 del 28.12.2007, art.
5, comma 76;

— Legge 27 dicembre 1975, n. 700.

Abikavaga ettenihtud aastased kulud voi ettevdtjale antava
iiksikabi iildsumma: Kuni 1 miljon EUR aastas aastatel 2010,
2011, 2012, 2013.

Abi suurim osatihtsus: Abi suurim osatihtsus vastab sellele,
kuidas on sitestatud artiklites 4, 5, 7, 12, 14 ja 15 jargmiste
abikategooriate kohta: investeeringud, traditsiooniliste maastike
ja ehitiste sdilitamine, starditoetus noortele pdllumajandustoot-
jatele, toetus kindlustusmaksete tasumiseks, kvaliteetsete pollu-
majandustoodete tootmise edendamine ja tehnilise abi andmine
pollumajandussektoris.

Rakendamise kuupiev: Alates kuupidevast, mil vabastustaotluse
registreerimisnumber avaldatakse komisjoni pollumajanduse ja
maaelu arengu peadirektoraadi veebilehel.

Abikava voi iiksiktoetuse kestus: Kuni 31. detsembrini 2013.
Abi eesmirk:

10. martsi 2010. aasta otsusega nr 24/FG heakskiidetud raken-
damiseeskirjades on  sitestatud nduded madruse (EU)
nr 800/2008 I lisa kohaselt maaratletud viikestele ja keskmise
suurusega ettevotetele pollumajanduslikus esmatootmises anta-
vate abiliikide osas.


http://www.mapa.es/ministerio/pags/normas/ayudas_floricultura.pdf
http://www.mapa.es/ministerio/pags/normas/ayudas_floricultura.pdf
http://www.mapa.es/ministerio/pags/normas/modificacion_RD202_2010.pdf
http://www.mapa.es/ministerio/pags/normas/modificacion_RD202_2010.pdf
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— investeeringud pollumajandusettevitetesse (médruse (EU)
nr 1857/2006 artikkel 4);

— traditsiooniliste maastike ja ehitiste siilitamiseks antav abi
(artikkel 5);

— noorte pdllumajandustootjate stardiabi (artikkel 7);
— kindlustustoetus (artikkel 12);

— kvaliteetsete pdllumajandustoodete tootmise edendamiseks
antav abi (artikkel 14);

— tehnilise abi andmine péllumajandussektoris (artikkel 15).

Iga abiliigi puhul peavad abikdlblikud kulud vastama mairuses
(EU) nr 1857/2006 sitestatule.

Asjaomane sektor/asjaomased sektorid: Koik pollumajandus-
liku esmatootmisega tegelevad sektorid.

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Camera di Commercio Industria Artigianato e Agricoltura di
Gorizia

Via Crispi 10

34170 Gorizia GO

ITALIA

http://www.go.camcom.it

Veebileht:

http:/[www.go.camcom.it/allegati/pdf/fondogorizia/norme_
attuaz_L700_agricoltura.pdf

Muu teave:
Gorizia kaubanduskoja kontaktisik
Antonio LUISA

Tel +39 0481384293

Abi nr: XA 73/10
Liikmesriik: Hispaania Kuningriik
Piirkond: —

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava driithingu nimi:
Ayudas para la renovacion del parque nacional de maquinaria agricola

Oiguslik alus: Proyecto de Real Decreto por el que se establecen las
bases reguladoras de las ayudas para la renovacién del parque nacional
de maquinaria agricola (pendiente de publicacion en el Boletin Oficial
del Estado).

Abikavaga ettenihtud aastased kulud voi ettevdtjale antava
iiksikabi iildsumma: Koigile abisaajatele ettenihtud abi
tildsumma on maksimaalselt 4 miljonit EUR 2010. aasta
jooksul.

Abi suurim osatihtsus:

Vastavalt komisjoni 15. detsembri 2006. aasta miiruse (EU)
nr 18572006 artiklile 4 ning tingimusel, et ei tletada nime-
tatud médruse artikli 4 1dikes 9 sitestatud piirmédrasid, on abi
suurim osatdhtsus jargmine:

a) 12 000 EUR uute traktorite ostmisel;

b) 15 000 EUR uute traktorite ostmisel, kui koos vanade trak-
toritega antakse lammutamiseks taimekaitsevahendite voi
véetiste jaotamiseks kasutatavad masinad;

¢) 30000 EUR iseliikuvate koristusmasinate puhul;

d) 30 % investeeringu suurusest muude iseliikuvate masinate ja
pukseeritavate masinate puhul.

Samuti ei tohi abi koguosatihtsus iiletada kdnealuse méidruse
artikli 4 10ikes 2 sitestatud abikolbliku investeeringu protsendi-
médrasid.

Rakendamise kuupiev: Alates kuupdevast, mil vabastustaotluse
registreerimisnumber avaldatakse komisjoni pdllumajanduse ja
maaelu arengu peadirektoraadi veebisaidil. Abikava ei kohaldata
enne konealust kuupieva.

Abikava voi itksiktoetuse kestus: Kuni 31. detsembrini 2013.
Abi saab taotleda kord aastas.

Abi eesmirk:

Abi eesmirk on luua konkursi teel riigiabile reguleeriv alus, et
edendada riigi traktori- ja iseliikuvate pdllumajandusmasinate
pargi uuendamist. Abikélblikud on kulud, mis on seotud vane-
mate masinate lammutamisega ja nende vahetamisega uute trak-
torite ja masinate vastu, mis on varustatud uute tehnoloogiatega
ning parandavad seega to6tingimusi, on energiatShusamad ja
viiksema keskkonnamojuga (viide artiklis 1).

Abi suurus on 80 EUR lammutatud traktori vdi iselitkuva
masina hobujou kohta ning sellele lisanduvad abisaajast, ettevot-
test, lammutatud masinatest ja uutest masinatest sdltuvalt
mitmed lisasummad. Eespool nimetatud abi ilemmdirad peavad
vastama komisjoni 15. detsembri mairuse (EU) nr 1857/2006
(mis kasitleb asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist
pollumajandustoodete tootmisega tegelevatele viikestele ja kesk-
mise suurusega ettevitetele antava riigiabi suhtes ning millega
muudetakse madrust (EU) nr 70/2001) artiklile 19 ega tohi
iiletada jargmistes 16ikudes voi nimetatud mddruse artikli 4
ldikes 9 nimetatud piirmaarasid.

Abi antakse madruse (EU) nr 1857/2006 artikli 4 1dike 4 punkti
b alusel.

Abi antakse ostude jaoks, mis on tehtud parast abitaotluse esita-
mist.


http://www.go.camcom.it/allegati/pdf/fondogorizia/norme_attuaz_L700_agricoltura.pdf
http://www.go.camcom.it/allegati/pdf/fondogorizia/norme_attuaz_L700_agricoltura.pdf
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Asjaomane sektor[asjaomased sektorid: pollumajanduslik
esmatootmine.

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Ministerio de Medo Ambiente y Medio Rural y Marino
Paseo Infanta Isabel, 1

28014 Madrid

ESPANA

Veebileht:

abikava kriteeriumide ja tingimuste terviktekst on kittesaadav
jargmisel veebilehel:

http:/fwww.mapa.es/ministerio/pags/normas/renove_060410.pdf
Muu teave:

Oigusliku alusega eraldatud abi on kooskdlas mis tahes muu
abiga, mida samal eesmirgil eraldavad riigiasutused voi muud
avalikud voi eraasutused, vdttes arvesse komisjoni 15. detsembri
2006. aasta madruse (EU) nr 1857/2006 (mis késitleb asutamis-
lepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist pollumajandustoodete
tootmisega tegelevatele véikestele ja keskmise suurusega ettevo-
tetele antava riigiabi suhtes ning millega muudetakse maarust
(EU) nr 70/2001) artikliga 19 ette ndhtud piiranguid ning nime-
tatud madruse artikli 4 16ikega 9 ette nahtud piirmairasid.

Kui aga asutuste vOi riiklike vdi rahvusvaheliste avalike voi
eraasutuste poolt abisaajale samal eesmirgil eraldatud koguabi
iiletab eespool nimetatud piirmédarasid, vahendatakse digusliku
alusega eraldatud abi proportsionaalselt kuni nimetatud piirméaa-
radeni.

Kui abi kogusuurus iiletab iithenduse eeskirjadega sitestatud abi
maksimummadirasid, vihendatakse seda eespool osutatud piir-
mdarani.

Abi nr: XA 76/10

Liikmesriik: Itaalia

Piirkond: —

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava driithingu nimi:
Incentivi per lacquisto di macchine agricole

Oiguslik alus:
Art. 4 decreto-legge 25 marzo 2010, n. 40
Decreto del Ministero dello Sviluppo economico del 26 marzo 2010

Circolare del Ministero dello Sviluppo economico del 20 aprile 2010.

Abikavaga ettenihtud aastased kulud voi ettevdtjale antava
itksikabi iildsumma: 20 miljonit EUR

Abi suurim osatihtsus: 10 % abikolblikest kuludest

Rakendamise kuupiev: Abikava joustub alates kuupdevast, mil
vabastustaotluse registreerimisnumber avaldatakse komisjoni
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektoraadi veebilehel.

Abikava voi iiksiktoetuse kestus: Abikava kohaldatakse kuni
vahendite 1dppemiseni, kuid mitte kauem, kui 31. detsembrini
2010.

Abi eesmirk:

Komisjoni 15. detsembri 2006. aasta mddruse (EU)
nr 1857/2006 (mis kisitleb asutamislepingu artiklite 87 ja 88
kohaldamist ~ péllumajandustoodete  tootmisega  tegelevatele
viikestele ja keskmise suurusega ettevdtetele antava riigiabi
suhtes ning millega muudetakse méirust (EU) nr 70/2001)
artikkel 4.

Investeeringuabiga tuleb piitida saavutada eelkdige jirgmisi
eemarke:

1) keskkonna siilitamine ja parandamine,
2) tootmiskulude vihendamine.

Abi eesmirk on tagada tootajatele mirksa korgem ohutustase
vorreldes enne 1. jaanuari 2000 turule toodud sama kategooria
masinate ja traktoritega. Paranenud on ka uute masinate ja
traktorite keskkonnamojuga seotud omadused, sest kooskolas
20. aprilli 2010. aasta ringkirjas sitestatud kehtivate nduetega,
peab olema tagatud, et enne 2004. aastat turuleviidud masina-
tega vorreldes peavad uute masinate ja traktorite sisepdlemis-
mootorid tekitama markimisvéirselt vahem heitgaase ja tahkeid
saasteaineid.

Asjaomane sektor[asjaomased sektorid: Pollumajandus
Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Ministry of Economic Development

Via Molise 2

00187 Roma RM

ITALIA

Tel +39 0647051

Veebileht:

http:/[www.sviluppoeconomico.gov.it/Dipartimenti/index.
php?sezione=Dipartimenti&tema_dir=tema2&id=40

Muu teave: —


http://www.mapa.es/ministerio/pags/normas/renove_060410.pdf
http://www.sviluppoeconomico.gov.it/Dipartimenti/index.php?sezione=Dipartimenti&amp;tema_dir=tema2&amp;id=40
http://www.sviluppoeconomico.gov.it/Dipartimenti/index.php?sezione=Dipartimenti&amp;tema_dir=tema2&amp;id=40
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Liikmesriikide edastatud kokkuvétlik teave riigiabi kohta, mida antakse kooskdlas komisjoni

miirusega (EU) nr 1857/2006, mis kisitleb asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist

pdllumajandustoodete tootmisega tegelevatele viikestele ja keskmise suurusega ettevdtetele antava
riigiabi suhtes ning millega muudetakse madrust (EU) nr 70/2001

(2010/C 196/04)

Abi nr: XA 78/10
Liikmesriik: Belgia
Piirkond: Vlaanderen

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava driithingu nimi:
Bioweek 2010

Oiguslik alus: Subsidiebesluit voor het project ,Bioweek 2010” van
Bioforum Vlaanderen vzw (vt lisa).

Abikavaga ettenihtud aastased kulud voi ettevdtjale antava
iiksikabi iildsumma: 0,075 miljonit EUR

Abi suurim osatihtsus: Abi suurim osatihtsus on 50 %
esitatud abikava tdendatud kuludest. Uldkulud ei ole abik&lbli-
kud.

Rakendamise kuupidev: Abi ei anta enne, kui minister on abi
kisitleva otsuse allkirjastanud ja eclarveassigneeringud on seotud
(2010. aasta aprilli 10pp/mai algus). Seejuures kohaldatakse
rakendamiskeeldu (nn standstill-pdhimaote).

Abikava voi iiksiktoetuse kestus: Abi antakse iirituse Bioweek
toimumiseks (5.-13. juuni 2010).

Abi eesmirk:

Abi antakse Bioforumile 2010. aasta juunis toimuva dirituse
Bioweek korraldamiseks, et kasvatada laiema tildsuse teadlikkust
mahepdllumajandusest. Abikava hdlmab eelkdige teavituskam-
paania ja pressitegevuse strateegilist valjatootamist ning kvali-
teetsete organiseeritud drituste korraldamist ja kooskdlastamist.

Abikava puhul on viidatud mairuse (EU) nr 1857/2006 artiklile
15. Abi voib katta 100 % jargmistest kuludest:

artikli 15 punkt c: kolmandate isikute osutatud ndustamistee-
nused;

artikli 15 punkt e: faktilist laadi teave muudest riikidest parit
toodetele avatud kvaliteedisiisteemide ~kohta, geneeriliste
toodete, nende toitevéirtuseliste eeliste ja soovitatava kasutamise

kohta;

artikli 15 punkt f: selliste kataloogide avaldamise vdi veebileh-
tede tegemine, milles esitatakse faktilist laadi teavet asjaomase
piirkonna toodete vdi asjaomase toote tootjate kohta, kui teave
ja esitus on neutraalsed ja koigil asjaomastel tootjatel on
vordsed voimalused olla esindatud konealuses tritkises. Abi

antakse ainult selliste tegevuste ja teabematerjalide puhul, milles
ei viidata toote paritolule.

Kéesoleva abikava alusel ei anta toetust reklaami eesmargil.
Abi vastab koigile artiklis 15 sdtestatud nduetele.
Asjaomane sektor/asjaomased sektorid:
Mahepdllumajandus

Abi antakse viikestele ja keskmise suurusega ettevotetele.
Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Departement Landbouw en Visserij
Afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling
Koning Albert II-laan 35, bus 40

1030 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Veebileht:

http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=1629

Muu teave: —

Jules VAN LIEFFERINGE

peasekretdr

Abi nr: XA 82/10

Liikmesriik: Hispaania

Piirkond: Comunitat Valenciana

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava driithingu nimi:
Asociacion criadores caballos de pura raza espafiola de la Comunidad
Valenciana

Oiguslik alus: Resolucion de 2010, de la Consellera de Agricultura,
Pesca y Alimentacion,por la que se concede una subvencién nominativa
a la Asociacién de criadores de caballosde pura raza espafiola de la
Comunidad Valenciana (PRECVAL)


http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=1629
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Abikavaga ettenihtud aastased kulud voi ettevdtjale antava
iiksikabi iildsumma: 110 000 EUR 2010. aastal.

Abi suurim osatihtsus: 100 % abikolblikest kuludest.

Rakendamise kuupiev: Alates kuupdevast, mil vabastustaotluse
registreerimisnumber avaldatakse komisjoni péllumajanduse ja
maaelu arengu peadirektoraadi veebisaidil.

Abikava voi iiksiktoetuse kestus: 2010. aasta

Abi eesmirk: Valencia autonoomses piirkonnas kasvatatud
toupuhaste hobuste levitamise edendamiskava rakendamine
(madruse (EU) nr 1857/2006 artikkel 15). Abikdlblikud on ka
kulud, mis tulenevad tdupuhaste hobuste kasutamise edenda-
miskava elluviimisest ning sel eesmdrgil korraldatud iritustest,
mis hdlmavad hobuseid (artikkel 15).

Asjaomane sektor[asjaomased sektorid: puhast hispaania
tougu hobuste kasvatajad ja omanikud

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress: Conselleria de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion.

Veebileht:

http:/|www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf]
precval2010.pdf

Muu teave: —

Abi nr: XA 83/10
Liikmesriik: Hispaania
Piirkond: Comunitat Valenciana

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava iriithingu nimi:
Centro de Apoyo Tecnoldgico Licteo (CEATEL)

Oiguslik alus: Resolucion de 2010, de la Cosellera de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, por la que se concede una subvencion nomina-
tiva al Centro de Apoyo Tecnoldgico Ldcteo (CEATEL).

Abikavaga ettenihtud aastased kulud voi ettevdtjale antava
iiksikabi iildsumma: 2010. aastal 60 000 EUR.

Abi suurim osatihtsus: 100 %, 70 % ja 40 % vastavalt abi
eesmargile.

Rakendamise kuupiev: Alates kuupéevast, mil vabastustaotluse
registreerimisnumber avaldatakse komisjoni pdllumajanduse ja
maaelu arengu peadirektoraadi veebisaidil.

Abikava voi iiksiktoetuse kestus: 2010. aasta
Abi eesmirk:

Komisjoni mairus (EU) nr 18572006, 15. detsember 2006,
mis kisitleb asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist
pollumajandustoodete tootmisega tegelevatele viikestele ja kesk-
mise suurusega ettevitetele antava riigiabi suhtes ning millega
muudetakse médrust (EU) nr 70/2001

— artikli 15 1dike 2 punkt a;
— artikli 16 15ike 1 punkt a;
— artikli 14 1dike 2 punkt b;
— artikli 16 15ike 1 punkt b;
— artikli 16 1dike 1 punkt c.

Asjaomane sektor/asjaomased sektorid: kogu Valencia auto-
noomse piirkonna piimakarjakasvatajad.

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién
C| Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Veebileht:

http:/fwww.agricultura.gva.es/especialesiayudas_agrarias/pdf|
ceatel2010.pdf

Muu teave: —

Abi nr: XA 84/10
Liikmesriik: Hispaania
Piirkond: Comunitat Valenciana

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava driithingu nimi:
Laboratorio Interprofesional Licteo de la Comunidad Valenciana
(LILCOVAL)

Oiguslik alus: Resolucion de 2010, de la Consellera de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, por la que se concede una subvencion nomina-
tiva al Laboratorio Interprofesional Lacteo de la Comunidad Valen-
ciana.


http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/precval2010.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/precval2010.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/ceatel2010.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/ceatel2010.pdf
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Abikavaga ettenihtud aastased kulud voi ettevdtjale antava
iiksikabi iildsumma: 2010. aastal 25 000 EUR.

Abi suurim osatihtsus: 100 % abikolblikest kuludest.

Rakendamise kuupiev: Alates kuupievast, mil vabastustaotluse
registreerimisnumber avaldatakse komisjoni pdllumajanduse ja
maaelu arengu peadirektoraadi veebisaidil.

Abikava voi iiksiktoetuse kestus: 2010. aasta.
Abi eesmirk:

Komisjoni 15. detsembri 2006. aasta miirus (EU) nr
1857/2006, mis kisitleb asutamislepingu artiklite 87 ja 88
kohaldamist ~ péllumajandustoodete  tootmisega tegelevatele
viikestele ja keskmise suurusega ettevOtetele antava riigiabi
suhtes ning millega muudetakse madrust (EU) nr 70/2001

— artikli 14 1dike 2 punkt a;
— artikli 14 1dike 2 punkt b.

Asjaomane sektor[asjaomased sektorid: piimakarjakasvatu-
sega tegelevad ettevodtjad ja nende ithendused.

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién
C/ Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Veebileht:

http:/fwww.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf|
lilcoval2010.pdf

Muu teave: —

Abi nr: XA 85/10
Liikmesriik: Hispaania
Piirkond: Comunitat Valenciana

Abikava nimetus voi iiksiktoetust saava driithingu nimi:
Ayuda al Centro de Calidad Avicola y Alimentacién Animal
de la C.V. (CECAV)

Oiguslik alus: Resolucion de 2010, de la Consellera de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, por la que se concede una subvencién nomina-
tiva al Centro de Calidad Avicola y Alimentacion Animal de la
Comunidad Valenciana (CECAV)

Abikavaga ettendhtud aastased kulud voi ettevdtjale antava
iiksikabi iildsumma: 28 000 EUR 2010. aastal.

Abi suurim osatihtsus: 100 %

Rakendamise kuupiev: Alates kuupdevast, mil vabastustaotluse
registreerimisnumber avaldatakse komisjoni pdéllumajanduse ja
maaelu arengu peadirektoraadi veebisaidil.

Abikava voi iiksiktoetuse kestus: 2010. aasta
Abi eesmirk:

Comunitat Valenciana linnukasvatusettevdtjatele ja nende ithen-
dustele teenuste osutamine

Abikdlblikud kulud on kooskdlas mairuse (EU) nr 1857/2006
artikliga 10 ja need holmavad loomakasvatussektorile selliste
teenuste osutamist, mis on seotud tootmisvahendite, vahe- ja
1pptoodete kvaliteedi kontrollimise, loomade tervise kontrolli-
mise ning kvaliteedi tagamise protseduuride juurutamisega
loomakasvatussektoris.

Abikdlblikud kulud ja abimédar kehtestatakse vastavalt asjaomas-
tele komisjoni maérustele.

Asjaomane sektor[asjaomased sektorid: linnukasvatusette-
votjad ja nende iithendused

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién
C/ Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Veebileht:

http://www.agricultura.gva.esfespecialesiayudas_agrarias/pdf]
cecav2010.pdf

Muu teave: —



http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/lilcoval2010.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/lilcoval2010.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/cecav2010.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/cecav2010.pdf
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(Teated)

HALDUSMENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Euroopa GNSS jirelevalveameti konkursikutsed seoses Euroopa Uhenduse teadusuuringute,
tehnoloogiaarenduse ja tutvustamistegevuse seitsmenda raamprogrammi tdOprogrammiga
»K00st66”

(2010/C 196/05)

Teatatakse Euroopa GNSS jirelevalveameti konkursikutsest seoses Euroopa Uhenduse teadusuuringute,
tehnoloogiaarenduse ja tutvustamistegevuse seitsmenda raamprogrammi (2007-2013) t66programmiga
,K0O0stoo”.

Taotlusi oodatakse seoses jargmise konkursiga.

Eriprogramm ,,Koost66”

— Teema: Transport (sealhulgas lennundus)
— Alateema: Tugi Euroopa globaalsele satelliitnavigatsioonisiisteemile (Galileo) ja programmile EGNOS
— Konkursikutse tunnus: FP7-GALILEO-2011-GSA-1-a & FP7-GALILEO-2011-GSA-1-b

Konkursikutse on seotud komisjoni 19. juuli 2010. aasta otsusega K(2010) 4900 vastu vdetud
tooprogrammiga.

Konkursi eelarvet, tihtaegasid ja eeskirju kisitlev teave, tooprogramm, teemade kirjeldus ning taotluste
esitamise juhised on kittesaadavad CORDISe veebilehel:

http:/[cordis.europa.eu/fp7/dc/index.cfm


http://cordis.europa.eu/fp7/dc/index.cfm
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Konkursikutsed seoses teadusuuringute, tehnoloogiaarenduse ja tutvustamistegevuse seitsmenda
raamprogrammi 2010. ja 2011. aasta téoprogrammidega

(2010/C 196/06)

Teatatakse konkursikutsetest seoses teadusuuringute, tehnoloogiaarenduse ja tutvustamistegevuse seitsmenda
raamprogrammi (2007-2013) 2010. ja 2011. aasta tooprogrammidega ,Koost66”, ,Ideed”, ,Inimesed” ja
,Voimekus”.

Taotlusi oodatakse seoses jirgmiste konkurssidega. Konkursside tihtajad ja eelarved esitatakse konkursikut-
sete tekstis, mis avaldatakse Euroopa Komisjoni vastaval veebilehel.

Eriprogramm ,Koost66”

Teema Konkursikutse tunnus

1. Tervishoid FP7-HEALTH-2011-single-stage

FP7-HEALTH-2011-two-stage

2. Toiduained, pdllumajandus ja kalandus ning biotehnoloogia FP7-KBBE-2011-5

3. Info- ja kommunikatsioonitehnoloogia FP7-2011-ICT-FI

FP7-2011-ICT-GC

FP7-ICT-2011-FET-F

FP7-ICT-2011-C

FP7-ICT-2011-EU-RUSSIA

4. Nanoteadused, nanotehnoloogia, materjalid ja uued | FP7-NMP-2011-LARGE-5
tootmistehnoloogiad

FP7-NMP-2011-SMALL-5

FP7-NMP-2011-SME-5

FP7-NMP-2011-CSA-5

FP7-NMP-2011-EU-RUSSIA

FP7-NMP-2011-EU-JAPAN

5. Energeetika FP7-ENERGY-2011-1

FP7-ENERGY-2011-2

FP7-ENERGY-2011-EXCHANGE

FP7-ENERGY-2011-JAPAN

6. Keskkond (sealhulgas kliimamuutused) FP7-ENV-2011

FP7-ENV-2011-ECO-INNOVATION

7. Transport FP7-AAT-2011-RTD-1

FP7-SST-2011-RTD-1

FP7-TPT-2011-RTD-1

FP7-GALILEO-2011-GSA-1

FP7-GALILEO-2011-ENTR-1
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Teema

Konkursikutse tunnus

8. Sotsiaalmajandus- ja humanitaarteadused

FP7-SSH-2011-1

FP7-SSH-2011-2

FP7-SSH-2011-3

9. Kosmos

FP7-SPACE-2011-1

10. Julgeolek

FP7-SEC-2011-1

Mitut teemavaldkonda hélmavad lihenemisviisid

Teemad: 2. Toiduained, pollumajandus ja kalandus ning biotehnoloogia;
5. Energeetika; 6. Keskkond (sealhulgas kliimamuutused) ja 7. Transport
(sealhulgas lennundus) (koos)

FP7-OCEAN-2011

Teemad: 4. Nanoteadusharud, nanotehnoloogia, materjalid ja uued tootmis-
tehnoloogiad; 6. Keskkond (sealhulgas kliimamuutused) ja 7. Transport
(sealhulgas lennundus) (koos)

FP7-2011-GC-ELECTROCHEMICAL-
STORAGE

Teemad: 4. Nanoteadusharud, nanotehnoloogia, materjalid ja uued tootmis-
tehnoloogiad ja 5. Energeetika (koos)

FP7-NMP-ENERGY-2011

Teemad: 4. Nanoteadused, nanotehnoloogiad, materjalid ja uued tootmis-
tehnoloogiad ja 6. Keskkond (sealhulgas kliimamuutused) (koos)

FP7-ENV-NMP-2011

Teemad: 3. Info- ja kommunikatsioonitehnoloogia; 4. Nanoteadusharud,
nanotehnoloogia, materjalid ja uued tootmistehnoloogiad; 5. Energeetika
ja 6. Keskkond (sealhulgas kliimamuutused) (koordineeritud)

FP7-2011-NMP-ENV-ENERGY-ICT-EeB

Teemad: 3. Info- ja kommunikatsioonitehnoloogia ja 4. Nanoteadusharud,
nanotehnoloogia, materjalid ja uued tootmistehnoloogiad (koordineeritud)

FP7-2011-NMP-ICT-FoF

Teemad: 2. Toiduained, pollumajandus, kalandus ja biotehnoloogia ja
6. Keskkond (sealhulgas kliimamuutused) (koordineeritud)

FP7-JPROG-2011-RTD

Teemad: 1. Tervishoid; 2. Toiduained, pollumajandus ja kalandus ning
biotehnoloogia; 4. Nanoteadused, nanotehnoloogia, materjalid ja uued toot-
mistehnoloogiad; 5. Energeetika. 7. Transport (sealhulgas lennundus) ja
8. Sotsiaalmajandus- ja humanitaarteadused (koordineeritud)

FP7-ERANET-2011-RTD

Eriprogramm ,Ideed”

Konkursikutse nimetus

Konkursikutse tunnus

ERC Starting Independent Researcher Grants (Euroopa Teadusndukogu
(ERC) soltumatu noorteadlase toetused)

ERC-2011-StG

Eriprogramm ,Inimesed”

Konkursikutse nimetus

Konkursikutse tunnus

Marie Curie nimeline esmase koolituse vorgustik

FP7-PEOPLE-2011-ITN

Marie Curie nimeline ettevdtete ja akadeemiliste ringkondade vahelise part-
nerluse ja koost66 kava

FP7-PEOPLE-2011-IAPP
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Eriprogramm ,Vdimekus”

Konkursikutse tunnus

1. Teadustod infrastruktuurid

FP7-INFRASTRUCTURES-2011-1

FP7-INFRASTRUCTURES-2011-2

2. VKEde huvides teostatavad teadusuuringud

FP7-SME-2011

3. Teadmiste piirkonnad

FP7-REGIONS-2011-1

4. Teadusuuringute potentsiaal

FP7-REGPOT-2011-1

5. Teadus iithiskonnas

FP7-SCIENCE-IN-SOCIETY-2011-1

FP7-SCIENCE-IN-SOCIETY-2011-EVENTS

6. Rahvusvaheline koost6o

FP7-INCO-2011-6

FP7-INCO-2011-7

FP7-INCO-2011-8

Konealused konkursikutsed on seotud tooprogrammidega, mis on vastu vdetud komisjoni 19. juuli
2010. aasta otsustega K(2010) 4900, K(2010) 4898, K(2010 )4897, K(2010) 4903.

Konkursside eeskirjad, tooprogrammid ja taotluste esitamise juhised on kittesaadavad Euroopa Komisjoni

vastaval veebilehel.
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EUROOPA PERSONALIVALIKU AMET (EPSO)

TEADE AVALIKE KONKURSSIDE KORRALDAMISE KOHTA
(2010/C 196/07)
Euroopa Personalivaliku Amet (EPSO) korraldab jargmised avalikud konkursid:
EPSO/AD/188/10 (palgaaste AD 5) ja EPSO/AD/189/10 (palgaaste AD 7)
— bulgaaria keelde voi bulgaaria keelest tdlkivad konverentsitélgid (BG)
— inglise keelde tdlkivad konverentsitdlgid (EN)
— hollandi keelde tdlkivad konverentsitdlgid (NL)
— rumeenia keelde v&i rumeenia keelest tdlkivad konverentsitolgid (RO)
— sloveeni keelde vi sloveeni keelest tolkivad konverentsitdlgid (SL)

Konkursiteade avaldatakse Euroopa Liidu Teataja 20. juuli 2010. aasta viljaandes C 196 A ainult bulgaaria,
inglise, hollandi, rumeenia ja sloveeni keeles.

Lisateavet saab EPSO veebilehelt: http://eu-careers.eu



http://eu-careers.eu
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UHISE KAUBANDUSPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Teade Hiina Rahvavabariigist pirit kisikahveltdstukite ja nende oluliste osade impordi suhtes
kohaldatavate dumpinguvastaste meetmete aegumise libivaatamise kohta

(2010/C 196/08)

Pirast teate (') avaldamist Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,asja-
omane riik”) parit kisikahveltdstukite ja nende oluliste osade
impordi suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste meetmete
kehtivuse eelseisva 10ppemise kohta sai komisjon ndukogu
30. novembri 2009. aasta mairuse (EU) nr 1225/2009 (kaitse
kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole
Euroopa Uhenduse liikkmed (3); edaspidi ,algmairus”) artikli 11
16ike 2 kohase ldbivaatamistaotluse.

1. Libivaatamistaotlus

Taotluse esitasid 21. aprillil 2010 kaks liidu tootjat: BT Products
AB ja Lifter Srl. (edaspidi ,taotluse esitajad”), kelle toodang
moodustab rohkem kui 50 % liidus toodetavatest kasikahveltds-
tukitest ja nende olulistest osadest.

2. Toode

Vaatlusalune toode on Hiina Rahvavabariigist parit kisikahvel-
tdstukid ja nende olulised osad, st 3assiid ja hiidraulikaseadmed,
mis  kuuluvad  praegu  CN-koodide  ex 8427 90 00 ja
ex 8431 20 00 alla. Kisikahveltdstukid on madratletud kui
ratastega ja kaubaaluste kditlemiseks ette ndhtud tdstekahvlitega
seadmed, mida kasutatakse liigendkdepideme abil kasitsi litkka-
miseks, tdmbamiseks ja juhtimiseks siledal, tasasel ja kdval
pinnal. Kasikahveltdstukid on ette nihtud itksnes koorma tost-
miseks (kdepideme pumpamise abil) transportimiseks vajalikule
korgusele ning neil puuduvad lisafunktsioonid ja -kasutusalad,
nagu nditeks i) koormate teisaldamine ja tdstmine nende korge-
male paigutamiseks voi koormate ladustamise hdlbustamiseks
(tostukid); ii) ithe kaubaaluse paigutamine teise peale (virnas-
tajad); iii) koorma tdstmine tootasapinnale (kddrkahveltdstukid)
voi koormate tdstmine ja kaalumine (kaaluga kahveltdstukid)
(edaspidi ,vaatlusalune toode”).

3. Kehtivad meetmed

Praegu kehtiv meede on ndukogu méirusega (EU) nr
11742005 (%) (viimati muudetud ndukogu midrusega (EU) nr
684/2008 (%) kehtestatud 16plik dumpinguvastane tollimaks.

T C 70, 19.3.2010, 1k 29.
T L 343, 22.12.2009, lk 51.
TL 189, 21.7.2005, Ik 1.
T L 192, 19.7.2008, 1k 1.

4. Libivaatamise pohjused

Labivaatamistaotlus pohineb viitel, et meetmete aegumine
tingiks tdendoliselt dumpingu ja liidu tootmisharule tekitatava
kahju jatkumise voi kordumise.

Pidades silmas algmiiruse artikli 2 16ike 7 sitteid, mairasid
taotluse esitajad normaalvddrtuse Hiina Rahvavabariigi eksporti-
vate tootjate puhul, kellele ei vdimaldatud praegu kohaldatavate
meetmete kehtestamisega [dppenud uurimise raames turumajan-
duslikku kohtlemist, arvestusliku normaalvaartuse pdhjal asjako-
hases turumajandusriigis, mida on nimetatud kiesoleva teate
punkti 5.1 alapunktis d. Nende Hiina Rahvavabariigi eksporti-
vate tootjate puhul, kelle suhtes praegu kohaldatavate meetmete
kehtestamisega 1dppenud uurimise jarel kohaldati turumajandus-
likku kohtlemist, miirasid taotluse esitajad normaalvdartuse
Hiina  Rahvavabariigis  kehtivate — miiigihindade  pohjal.
Dumpingu jatkumise vdide pohineb selliselt arvutatud normaal-
vairtuse vordlusel vaatlusaluse toote ekspordihindadega, mis
kehtivad liitu eksportimisel.

Selle pohjal arvutatud dumpingumarginaalid on markimis-
véirsed.

Taotluse esitajad viidavad veel, et kahjustava dumpingu jatku-
mine on tdendoline. Sellega seoses esitavad taotluse esitajad
toendid selle kohta, et meetmete aegumise korral vaatlusaluse
toote impordi praegune tase tdendoliselt suureneks, kuna asja-
omases riigis leidub kasutamata tootmisvdimsust.

Lisaks vdidavad taotluse esitajad, et Hiina Rahvavabariigist parit
vaatlusaluse toote import on jitkuvalt kahjustanud liidu toot-
misharu, sest sellise impordi turuosa on kasvanud ja hinnad on
madalad, ning seega tooks meetmete aegumise korral asja-
omasest riigist pdrit dumpinguhinnaga impordi kasv kaasa
liidu tootmisharule tekitatava materiaalse kahju jatkumise.
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5. Menetlus

Pirast nouandekomiteega konsulteerimist leiab komisjon, et
aegumise libivaatamise algatamise pdhjendamiseks on piisavalt
tdendeid, ning algatab libivaatamise kooskdlas algmidruse
artikli 11 1dikega 2.

5.1. Dumpingu ja kahju kindlakstegemise menetlus

Uurimisega tehakse kindlaks, kas meetmete aegumine vdib
tdendoliselt kaasa tuua dumpingu ja kahju jitkumise vdi kordu-
mise vdi on see ebatdendoline.

a) Viljavotteline uuring

Pidades silmas kiesolevasse menetlusse kaasatud isikute
ilmset suurt arvu, voib komisjon otsustada kohaldada vilja-
vottelist uuringut kooskdlas algmairuse artikliga 17.

i) Hiina Rahvavabariigi eksportijate/toot-
jate vidljavotteline uuring

Et komisjon saaks otsustada, kas viljavotteline uuring on
vajalik, ning vajaduse korral moodustada valimi, palu-
takse koigil eksportijatel/tootjatel voi nende nimel tegut-
sevatel esindajatel endast komisjonile teatada ning esitada
oma dritthingu v&i dritthingute kohta  kiesoleva
teadaande punkti 6 alapunkti b alapunktis i sitestatud
tihtaja jooksul ja punktis 7 osutatud vormis jirgmine
teave:

— nimi, aadress, e-posti aadress, telefoni- ja faksinumber
ning kontaktisik;

— uurimisperioodil (1. juulist 2009 kuni 30. juunini
2010) liitu ekspordiks miiiidud vaatlusaluse toote
kiive kohalikus vadringus ning maht dhikutes
kokku ja eraldi iga 27 litkmesriigi kohta;

— uurimisperioodil (1. juulist 2009 kuni 30. juunini
2010) siseturul miitidud vaatlusaluse toote kiive
kohalikus véidringus ning maht thikutes;

— uurimisperioodil (1. juulist 2009 kuni 30. juunini
2010) muudesse kolmandatesse riikidesse miiiidud
vaatlusaluse toote kiive kohalikus véddringus ning
maht thikutes;

— dritthingu tdpne tegevusala kogu maailmas seoses
vaatlusaluse tootega;

— koigi vaatlusaluse toote tootmisse ja/vdi miiiiki
(eksport ja/voi omamaine) kaasatud seotud aritthingu-
te (°) nimed ja tdpsed tegevusalad;

() Seotud ariithingute mdistet on selgitatud komisjoni mairuse (EMU)
nr 2454/93 (millega kehtestatakse rakendussitted néukogu miiru-
sele (EMU) nr 2913/92, millega kehtestatakse ithenduse tollisea-
dustik) artiklis 143 (EUT L 253, 11.10.1993, 1k 1).

i)

— muu asjakohane teave, mis aitaks komisjoni valimi
moodustamisel.

Eespool kirjeldatud teabe esitamisega ndustub driithing
enda voimaliku kaasamisega valimisse. Kui daritthing
kaasatakse valimisse, tdhendab see, et ta peab vastama
kiisimustikule ning olema ndus vastuste kontrollimisega
kohapeal. Kui dritthing mirgib, et ei ole vdimaliku vali-
misse kaasamisega nous, késitatakse seda uurimise
raames koostoost hoidumisena. Koostoost hoidumise
tagajirjed on nimetatud punktis 8.

Selleks et komisjon saaks teavet, mida ta peab eksporti-
jate[tootjate valimi moodustamisel vajalikuks, votab ta
lisaks tthendust Hiina Rahvavabariigi ametiasutustega ja
teadaolevate eksportijate/tootjate ithendustega.

Importijate vdljavdtteline uuring

Selleks et komisjon saaks otsustada, kas viljavotteline
uuring on vajalik, ja vajaduse korral valimi moodustada,
palutakse koikidel importijatel vdi nende esindajatel
teatada endast komisjonile ning esitada oma daritthingu
voi dritthingute kohta punkti 6 alapunkti b alapunktis i
sdtestatud tdhtaja jooksul ja punktis 7 osutatud vormis
jargmine teave:

— nimi, aadress, e-posti aadress, telefoni- ja faksinumber
ning kontaktisik;

— dritthingu  tdpne tegevusala seoses vaatlusaluse
tootega;

— uurimisperioodil (1. juulist 2009 kuni 30. juunini
2010) Euroopa Liidu turule imporditud ja seal edasi
mitidud vaatlusaluse Hiina Rahvavabariigist parit
toote maht ithikutes ja vairtus eurodes;

— koigi vaatlusaluse toote tootmisse ja/vdi miiiki
kaasatud seotud ariithingute (°) nimed ja tipsed tege-
vusalad;

— muu asjakohane teave, mis aitaks komisjoni valimi
moodustamisel.

Eespool kirjeldatud teabe esitamisega ndustub ariithing
enda voimaliku kaasamisega valimisse. Kui ariithing
kaasatakse valimisse, tdhendab see, et ta peab vastama
kiisimustikule ning olema ndus vastuste kontrollimisega
kohapeal. Kui aritthing mérgib, et ei ole véimaliku vali-
misse kaasamisega ndus, kisitatakse seda uurimise
raames koostoost hoidumisena. Koostoost hoidumise
tagajirjed on nimetatud punktis 8.

(°) Vt joonealust markust 5.
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Selleks et komisjon saaks teavet, mida ta peab vajalikuks
importijate valimi moodustamisel, votab ta lisaks ithen-
dust teadaolevate importijate ithendustega.

iii) Loplike valimite moodustamine

Koik huvitatud isikud, kes soovivad esitada mis tahes
asjakohast teavet scoses valimite moodustamisega,
peavad seda tegema punkti 6 alapunkti b alapunktis ii
sdtestatud tdhtaja jooksul.

Komisjon moodustab 16pliku valimi pirast konsulteeri-
mist asjaomaste isikutega, kes on viljendanud soovi
kuuluda valimisse.

Valimitesse kuuluvad &ritthingud peavad vastama kiisi-
mustikule punkti 6 alapunkti b alapunktis iii sitestatud
tdhtaja jooksul ja tegema uurimise raames koost66d.

Kui ei tehta piisavalt koost6od, voib komisjon jirelduste
tegemisel tugineda kittesaadavatele faktidele vastavalt
algmairuse artikli 17 Ioikele 4 ja artiklile 18. Nagu on
selgitatud punktis 8, vdib kittesaadavatel andmetel
pohinev jireldus olla asjaomase isiku jaoks ebasoodsam.

b) Kiisimustikud

Uurimise seisukohast vajalike andmete saamiseks saadab
komisjon kiisimustikud valimisse kuuluvale liidu tootmisha-
rule ja koigile teadaolevatele liidu tootjate tthendustele, vali-
misse kuuluvatele Hiina Rahvavabariigi eksportijatele/tootja-
tele, teadaolevatele eksportijate/tootjate ithendustele, vali-
misse kuuluvatele importijatele ja teadaolevatele importijate
ithendustele ning asjaomase ekspordiriigi ametiasutustele.

¢) Teabe kogumine ja huvitatud isikute drakuulamine

Koigil huvitatud isikutel palutakse teha teatavaks oma seisu-
kohad, esitada teave, mida kiisimustik ei holma, ja tdendus-
materjal. Komisjon peab saama konealuse teabe ja tdendid
punkti 6 alapunkti a alapunktis ii sitestatud tdhtaja jooksul.

Lisaks voib komisjon huvitatud isikud dra kuulata, kui nad
esitavad taotluse, milles on mirgitud &drakuulamise
konkreetsed pohjused. Konealune taotlus tuleb esitada punkti
6 alapunkti a alapunktis iii sdtestatud tihtaja jooksul.

d) Turumajandusriigi valik

Eelmise uurimise kdigus kasutati normaalvairtuse kindlakste-
gemiseks Hiina Rahvavabariigi puhul sobiva turumajandusrii-

gina Kanadat. Arvestades, et Kanadas on praegu tootmine
vihenenud, kavatseb komisjon kasutada vordlusriigina Brasii-
liat. Huvitatud isikutel palutakse kommenteerida kdnealuse
riigi sobivust punkti 6 alapunktis c sitestatud tdhtaja jooksul.

5.2. Liidu huvide hindamine

Vastavalt algmiiruse artiklile 21 ja juhul kui dumpingu ja teki-
tatud kahju jatkumise voi kordumise tdendosus leiab kinnitust,
tehakse kindlaks, kas dumpinguvastaste meetmete jatkamine ei
ole vastuolus liidu huvidega. Selleks voib komisjon saata kiisi-
mustikke teadaolevatele liidu tootjatele, importijatele, neid esin-
davatele tthendustele, kasutajate esindajatele ja tarbijaid esinda-
vatele organisatsioonidele. Need isikud, sealhulgas isikud, kes ei
ole komisjonile teada (eeldusel, et nad tdestavad, et nende tege-
vusala ja vaatlusaluse toote vahel on seos), vdivad punkti 6
alapunkti a alapunktis ii sdtestatud tdhtaja jooksul endast
teada anda ja komisjonile teavet esitada. Isikud, kes on toiminud
kooskolas eelmise lausega, vdivad taotleda drakuulamist, esitades
selleks punkti 6 alapunkti a alapunktis iii sitestatud tahtaja
jooksul konkreetsed pohjused. Tuleb mirkida, et algmairuse
artikli 21 kohaselt esitatud teavet vdetakse arvesse iiksnes siis,
kui see esitatakse ettendhtud ajal koos faktiliste tdenditega.

6. Tahtajad
a) Uldtihtajad
i) Kisimustiku taotlemine

Koik huvitatud isikud, kes ei osalenud kiesoleva libivaa-
tamise aluseks olevate meetmete kehtestamisega
16ppenud uurimises, peaksid taotlema kiisimustikku
niipea kui voimalik, kuid hiljemalt 15 pdeva pérast kies-
oleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

i) Endast teatamiseks, kitsimustikule
vastamiseks ja mis tahes muu teabe esi-
tamiseks

Koik huvitatud isikud, kes soovivad, et nende markusi
uurimise kaigus arvesse voetaks, peavad endast komisjo-
nile teatama ning esitama oma seisukohad ja kiisimustiku
vastused vOi mistahes muu teabe 37 pdeva jooksul parast
kdesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kui ei
ole sitestatud teisiti. Tdhelepanu juhitakse asjaolule, et
enamiku algmaiidruses sitestatud menetlusdiguste kasuta-
mine sdltub sellest, kas isik on eespool nimetatud ajava-
hemiku jooksul endast teatanud.

Valimisse kaasatud driithingud peavad esitama kiisimus-
tiku vastused punkti 6 alapunkti b alapunktis iii sites-
tatud tdhtaja jooksul.
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i) Arakuulamine

Lisaks voivad koik huvitatud isikud sama 37pdevase
tahtaja jooksul taotleda komisjonilt drakuulamist.

b) Eritahtaeg viljavittelise uuringu puhul

i) Komisjon peab saama punkti 5.1 alapunkti a alapunk-
tides i ja ii nimetatud teabe 15 pdeva jooksul parast
kdesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kuna
komisjon kavatseb konsulteerida valimi 16pliku kindlaks-
médramise asjus asjaomaste isikutega, kes on avaldanud
soovi kuuluda valimisse, 21 péeva jooksul pdrast kdes-
oleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

ii) Komisjon peab saama muu teabe, mis on oluline valimi
moodustamiseks ja millele on osutatud punkti 5.1
alapunkti a alapunktis iii, 21 péeva jooksul pérast kdes-
oleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

i) Komisjon peab saama valimisse kuuluvatelt isikutelt kiisi-
mustiku vastused 37 pideva jooksul alates kuupdevast, mil
neile teatati valimisse kuulumisest, kui ei ole sitestatud
teisiti.

¢) Eritahtaeg turumajandusriigi valikuks

Uurimise osalised voivad esitada mirkusi selle kohta, kas
Brasiilia, mida kavatsetakse vastavalt kdesoleva teate punkti
5.1 alapunktile d kasutada turumajandusriigina normaalvaar-
tuse madramisel Hiina Rahvavabariigi puhul, on selleks sobiv.
Komisjon peab saama need arvamused 10 pieva jooksul
parast kdesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

7. Kirjalikud esildised, kiisimustiku vastused ja kirjavahetus

Koik huvitatud isikute esildised ja taotlused tuleb esitada kirja-
likult (mitte elektroonilisel kujul, kui ei ole sdtestatud teisiti)
ning need peavad sisaldama huvitatud isiku nime, aadressi,
e-posti aadressi, telefoni- ja faksinumbrit. Koik kirjalikud esil-
dised, sealhulgas kiesolevas teates noutud teave, kiisimustiku
vastused ja kirjavahetus, mida huvitatud isikud kisitavad konfi-
dentsiaalsena, peavad olema madrgistatud sdnaga ,Limited” ()

(') (,Piiratud”). See tdhendab, et dokument on iiksnes sisekasutuseks.
Seda kaitstakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse
(EU) nr 1049/2001 (illdsuse juurdepdisu kohta Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni dokumentidele (EUT L 145, 31.5.2001,
lk 43)) artiklile 4. See on konfidentsiaalne dokument vastavalt
algméiruse artiklile 19 ja GATT 1994 VI artikli rakendamist kisit-
leva WTO lepingu (dumpinguvastane leping) artiklile 6.

ning vastavalt algmddruse artikli 19 loikele 2 peab nendega
kaasas olema mittekonfidentsiaalne versioon, millel on mirge
,For inspection by interested parties” (tutvumiseks huvitatud
isikutele).

Komisjoni postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks +32 22956505

8. Koostoost hoidumine

Kui huvitatud isik ei vdimalda juurdepidsu vajalikule teabele voi
ei esita seda ettendhtud tdhtaja jooksul voi takistab uurimist
markimisvadrselt, voib vastavalt algmdiruse artiklile 18 teha
nii negatiivsed kui ka positiivsed jdreldused kittesaadavate
andmete pohjal.

Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud vaira voi eksitavat
teavet, jdetakse selline teave arvesse vOtmata ning algméiruse
artikli 18 kohaselt vdidakse toetuda kittesaadavatele andmetele.
Kui huvitatud isik ei tee koostood voi teeb seda iiksnes osaliselt
ning uurimises kasutatakse kattesaadavaid andmeid, voib
tulemus olla asjaomasele isikule ebasoodsam, kui see olnuks
tema koostoo korral.

9. Uurimise ajakava

Uurimine viiakse vastavalt algméaruse artikli 11 1dikele 5 16pule
15 kuu jooksul pirast kiesoleva teate Euroopa Liidu Teatajas
avaldamise kuupdeva.

10. Voimalus taotleda algmiiruse artikli 11 16ike 3 kohast
libivaatamist

Kuna aegumise libivaatamine algatatakse algmaaruse artikli 11
1oike 2 sitete kohaselt, ei saa selle tulemusena kohaldatavaid
meetmeid muuta, vaid neid saab algméaruse artikli 11 1dike 6
kohaselt kas kehtetuks tunnistada voi siilitada.

Kui moni menetluses osalev isik leiab, et meetmete libivaata-
mine nende taseme muutmiseks (suurendamiseks voi vihenda-
miseks) on pohjendatud, voib see isik taotleda ldbivaatamist
algmaaruse artikli 11 Idike 3 alusel.
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Isikud, kes soovivad taotleda sellist labivaatamist, mis toimuks
kdesolevas teates nimetatud aegumise labivaatamisest soltuma-
tult, voivad votta komisjoniga thendust eespool mirgitud
aadressil.

11. Isikuandmete té6tlemine

Tahelepanu juhitakse asjaolule, et uurimise kiigus kogutud
isikuandmeid t66deldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu madrusele (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete tootlemisel thenduse institutsioonides ja asutustes
ning selliste andmete vaba litkumise kohta (8).

12. Arakuulamise eest vastutav ametnik

Tahelepanu juhitakse ka asjaolule, et kui huvitatud isikutel tekib
raskusi oma kaitsediguste kasutamisega, voivad nad taotleda
kaubanduse peadirektoraadi drakuulamise eest vastutava amet-
niku sekkumist. Arakuulamise eest vastutav ametnik on vahen-
daja huvitatud isikute ja komisjoni talituste vahel ning aitab
vajaduse korral leida iihise keele menetluslikes kiisimustes, mis
mdjutavad nende isikute huvide kaitset kdnealuses menetluses,
eelkdige sellistes kiisimustes nagu juurdepdds toimikule, konfi-
dentsiaalsus, tihtaegade pikendamine ning kirjalike ja/voi
suuliste poérdumiste menetlemine. Lisateave ja kontaktandmed
on huvitatud isikutele kittesaadavad kaubanduse peadirektoraadi
veebisaidil (http://ec.europa.eu/trade) drakuulamise eest vastutava
ametniku veebilehtedel.

® EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.


http://ec.europa.eu/trade







Tellimishinnad aastal 2010 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1100 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
CD-ROMIil aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
CD-ROMil

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 300 eurot aastas
pakkumismenetlused) CD-ROMIl, kaks véljaannet nadalas ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel CD-ROMIil.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

CD-ROM asendatakse 2010. aasta jooksul DVDga.

Miuk ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimluljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus

2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




